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Morning Carline:   

POINT A: You will be allowed to enter the parking lot at 
7:30am by coming from Small Hill to Center St. turning 
on E. Church St. and taking a right on NE 4th St. route.  
Once you enter the parking lot, please follow the arrows.   

POINT C: You will be directed by a staff member. 

POINT D: Drop-off zone.   

POINT E: Begin exiting with a right on N.E. 3rd St. 
POINT F: Must turn right only on Main St. 
 

Línea de Carro Por la Mañana:   

PUNTO A: Usted podrá entrar al estacionamiento a las  
7:30am entrando por la calle Small Hill a Center St. dando 
vuelta en E. Church St. y a la derecha en NE 4th St.   
Cuando entre al estacionamiento, por favor siga las flechas.  
PUNTO B: Usted será dirigido por un empleado.  

PUNTO C: Zona de desalojar.  

PUNTO D: Empezara a salir y dar vuelta a la derecha en N.E. 
3rd St. 
PUNTO E: Debe de dar vuelta a la derecha solamente en Main. 
 

Afternoon Carline: 

Primary Families will be allowed to 
enter carline until 3:00PM (M, T, TH, F) 
and 1:30pm on Wednesdays.  
 
There will be single file row from POINT 
B for the first vehicles and then a double 
row for POINT C. At the time of 
dismissal, the row in Point B will be sent 
to the pickup area Point D and then 5 
cars at a time will be sent to Point D 
from Point C double rows. 
 
 
 

Línea de Carro Por la Tarde:   
 
Familias de la secundaria podrán entrar a la 
línea de carro hasta las 3:00pm (L, M, J,V) y 
1:30pm los Miércoles. 
 
Habrá una fila del PUNTO B para los 
primeros carros y después una doble fila 
para el PUNTO C. A la hora de salida, la fila 
en PUNTO B serán mandados a PUNTO D 
área de recoger los alumnos y después se 
mandará 5 carros a la vez de la doble fila de 
PUNTO C a PUNTO D. 
 
 
 
 

Walkers: 

Morning: Primary scholars who are walkers can come 
in through the pedestrian gate on E. Church St.  
 
Afternoon: Primary scholars who are walkers must be 
picked up by an adult. They will be able to release by E. 
Church St. pedestrian gate. 
*Note, this is not for scholars to be dropped off to avoid carline. 
This is intended for anyone who truly walks to school from home. 
Your address will be verified.  

Alumnos que Caminan a la Escuela:  
 

Mañana: Alumnos de la Primaria y que caminan a la escuela 
deben de entrar por la puerta de lado de la calle E. Church St. 
por el portón. 
Tarde: Alumnos de la primaria que caminan deben ser 
recogidos por un adulto. Podrán recoger por portón de E. 
Church St.  
*Nota, esto no es para que eviten entrar a la línea de carro y dejar a su 
alumno. Esto es para los alumnos que realmente caminan a la escuela de 
su casa. Su dirección será verificada. 
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*Grand Prairie City Council and the Grand Prairie Police Department  
requested the changes for the carline route in order to be good  
neighbors in our community. The Grand Prairie Police Department  
has also requested that you don’t block mailboxes, fire hydrants  
and driveways or else you could be given a ticket.  
*El ayuntamiento de la cuidad de Grand Prairie y el Departamento  
de Policía de Grand Prairie a pedido los cambios para que seamos 
mejores vecinos en la comunidad. El Departamento de Policía de  
Grand Prairie dará una infracción a los que bloquen los buzones, 
Entrada de casas, y también la toma de agua. 
 
No parking by business, to avoid carline. Your vehicle can be towed and 
can be charged up to $300 for towing. 
 
Favor de no estacionarse en el estacionamiento de negocios para evitar  
la línea de carro. Su automóvil puede ser remolcado y tener un cobro de 
hasta $300.  

 


